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Jules Bennett

Ægte skønhed

Oversat af  Didde Gaardsted

MINISERIE: HOLLYWOOD HILLS


Succes, luksus og elegance … Der findes kun et sted hvor det sker; Hollywood Hills. Drøm dig væk og lade dig bade i andres glans, glitter og glamour! Dette er den fjerde del af fem.

Kære læser

Da jeg begyndte arbejdet på min Hollywood-serie, vidste jeg, at jeg på et tidspunkt måtte skrive om en flot plastikkirurg. Jeg anede dog ikke, at han ville være så såret, blid og kærlighedshungrende, som Noah Foster er. Heldigvis møder han den sprudlende og livsglade Callie Matthews, netop som han står og har mest brug for lidt magi i sit liv.

 

Callie og Noah har vidt forskellige håb og drømme for fremtiden. Men da katastrofen rammer, har den ene pludselig brug for den andens hjælp til at få sine drømme til at gå i opfyldelse. Nu skal skæbnen vise sig at have en overraskelse i vente til dem begge … nemlig kærlighed.

 

Los Angeles har plastikkirurger i massevis, men jeg ville give Noah en helt særlig historie. Og Callie fortjener at opnå alle de drømme, hun har kæmpet så hårdt for gennem livet. Når knuste hjerter og ar fra fortiden skal heles, er kærlighed i sandhed den bedste medicin.

 

Det var mig en stor glæde at skrive om dette pars kærlighedshistorie, og jeg håber, du vil nyde fortællingen. Noahs og Callies rejse mod hinanden er meget rørende. Nogle plastikkirurger må bare sande, at ægte skønhed kommer indefra.

 

Mange hilsner

Jules

 

 


Til min mand, som synes, jeg er lige smuk i en aftenkjole, jeans og røjsere eller et joggingsæt.

Jeg elsker dig af hele mit hjerte.

Tak, fordi du har vist mig, hvad ægte kærlighed er.
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– Jeg har brug for din krop.

Det gav et sæt i Callie Matthews, og hun vendte sig mod stemmen, der havde lydt et sted bag hende. Hendes sexede chef, en af Hollywoods dygtigste plastikkirurger, stod i døren til sit kontor og så på hende med et frækt glimt i øjet.

– Hvad sagde du? spurgte hun vantro.

Noah Foster sendte hende det charmerende smil, som altid præsterede at gøre kvinder helt bløde i knæene. På nær hende, selvfølgelig. Hendes knæ var som lavet af cement. Måske.

– Nu skal du bare høre, fortsatte Noah hurtigt. – Jeg ved godt, at du satser på at blive skuespiller …

Callie slap tankerne om at blive slæbt ud i pauserummet af en lidenskabelig Noah og fokuserede på samtalen igen. Det var ikke lige de ord, hun havde håbet at høre.

– Men jeg har et forslag til dig.

Callie jublede indvendigt. Nu var de på sporet igen, næste stop pauserummet.

– Jeg skal have lavet en ny reklamekampagne, og jeg håber, jeg kan få dig til at stå model.

Callie rystede forvirret på hovedet. – Undskyld, hvad for noget?

Skulle hun være model? Callie huskede den buttede teenager, hun havde været hjemme i Kansas, og fik en ubændig lyst til at skrige af grin.

Noah kiggede hende dybt i øjnene og rykkede nærmere. – Jeg vil gerne have, at du står model for den kampagne, der skal lancere den nye klinik.

Callie gik rundt om skranken. – Det er vist ikke dit livs lyseste idé.

Noah lod langsomt øjnene glide ned over hendes krop, og hun mærkede endnu en gang sine hedeste fantasier presse sig insisterende på. – Jo, det tror jeg, det er, kom det fra hendes chef. – Jeg vil have dig.

Hvis bare de ord dog var blevet ytret under andre omstændigheder.

– Du har da så mange patienter, du kunne bruge, indvendte Callie og skyndte sig hen ad gangen for at hente sin taske i det forjættende pauserum. – I øvrigt har jeg aldrig prøvet at stå model.

Som så mange andre af Los Angeles’ tilflyttere havde Callie drømt om at tage Hollywood med storm og blive den næste store stjerne fra drømmefabrikkens samlebånd. Desværre havde hendes agent ikke haft det store held med at skaffe hende auditions, der ikke var decideret tåkrummende. Indtil videre havde hun været med i to reklamer, en for et aknemiddel og en for piller mod en kønssygdom. Ikke lige det gennembrud hun havde drømt om. Men enhver rejse havde vel sin begyndelse.

Måske var det reklamen mod den kønssygdom, som var skyld i, at Noah ikke ville se hende uden for arbejdstid. Nej, han måtte da vide, det var skuespil. Hun fejlede ingenting i den henseende, og hun havde under alle omstændigheder ikke ligefrem løbet de store risici. Hun følte sig nærmest stadig som jomfru, når hun tænkte på de to sølle oplevelser, hun havde haft på den seksuelle front.

– Det drejer sig bare om et par billeder, sagde Noah og lod en bred skulder hvile mod dørkarmen. – Reklamen har fokus på et mere naturligt look, hvordan man bevarer den ungdommelige glød.

Callie lagde armene over kors. – Men ud over det lille ar på min hage, som du fjernede med hudafslibning, har jeg jo aldrig fået lavet noget. Er det ikke falsk reklame?

– Slet ikke, benægtede Noah. – Det ville kun være falsk reklame, hvis du aldrig havde været patient hos mig. Men du er perfekt, Callie. Du er så smuk, og kameraet vil elske dig. Du vil være at finde på billboards over hele byen. Det kan man da kalde at blive set.

Callie måtte indrømme, at det lød mere tillokkende end akne og kønssygdomme. – Tror du, det kan hjælpe mig på vej som skuespiller? spurgte hun forhåbningsfuldt.

Han trak på skuldrene. – Det kan i hvert fald ikke skade.

Hun lod tankerne glide hen på den nye Anthony Price-film. Der var en rolle, hun ville give sin højre arm for at få, men hendes agent havde vanen tro ikke skaffet hende en audition endnu. Men hvis hun nu havde de rette forbindelser …

– Så har jeg også et forslag til dig, sagde hun beslutsomt.

Noah kiggede mistænksomt på hende. – Nu bliver jeg nervøs. Sidste gang du fik en lys idé, købte vi en cappuccinomaskine, som sprøjtede væske ud over alle væggene herinde.

– En mindre detalje, affejede Callie ham.

Han sukkede dybt. – Så kom da bare med det.

– Jeg skal nok stå model, hvis du spørger Olivia Dane, om hun ikke kan skaffe mig en audition til Anthonys nye film.

Hun ville være evigt taknemmelig, hvis Noah kontaktede Hollywoods førstedame, som tilfældigvis også var fast patient i klinikken og mor til produceren på filmen.

– Jeg beder dig ikke om at sørge for, at jeg får en rolle, fortsatte hun, da Noah blev stille. – Jeg vil bare have chancen for at vise, hvad jeg kan.

Hun havde en grim følelse af at stå med hatten i hånden … men det skulle ikke standse hende. Hun var kommet til Los Angeles for at forfølge sin drøm, og det ville hun for enhver pris gøre. Især nu da den endelig var inden for rækkevidde.

Callie troede på skæbnen, og det kunne ikke være en tilfældighed, at hun arbejdede for den plastikkirurg, der tog sig af Hollywoods mest kendte kvinde.

– Vil du ikke nok? spurgte hun med sit sødeste smil.

Noah rynkede panden og lagde hovedet på skrå. Hvis ikke han var så succesrig en læge, kunne han blive den næste George Clooney.

– Kan din agent ikke skaffe dig en audition? spurgte han endelig.

– Hun siger, at rollen ikke passer til mig. Men det kan jeg jo ikke vide, før jeg har gjort forsøget.

Noah lagde sine store, maskuline hænder på hendes skuldre, og hun mærkede gnisterne fyge i luften. Hun ville gøre meget for at mærke de hænder på sin nøgne hud, men en drøm ad gangen.

– Din agent ved nok, hvad hun snakker om, påpegede han med blid stemme. – Hun har jo været i branchen længe.

– Men det er da stadig et forsøg værd, insisterede hun. – Får jeg ikke rollen, er der jo ingen skade sket. Men jeg bliver nødt til at tage chancen.

Noah granskede nøje hendes ansigt med sine mørke øjne. – Jeg kan ikke ringe til hende. Jeg ved, du brænder for det her, men jeg ville aldrig kunne tilgive mig selv, hvis jeg var med til at føre dig på afveje. Livet i Hollywood er ikke så glamourøst, som du tror, og du har ikke været i byen særligt længe. Anthony Price er en stor instruktør, og du bør ikke tage munden for fuld.

Noah skulle ikke have lov til at ødelægge hendes drøm, uanset hvor sexet han så var. – Godt, jeg skaffer selv den audition.

Han sænkede hænderne og placerede dem på sine smalle hofter. – Lad nu din agent klare benarbejdet, Callie. Man bliver ikke bare stjerne fra den ene dag til den anden. Og du er en smuk kvinde, du skal nok blive opdaget.

Hans ord gjorde hende varm i hele kroppen. Tænk, at en mand som Noah Foster mente, hun var smuk. En mand, som tjente sine penge ved at skabe skønhed og perfektion hver dag. Det var helt berusende.

– Du får 50.000 dollars for at posere for mig.

Callie stivnede. – Sagde du 50.000? Er du blevet rablende vanvittig?

Noah grinede. – Din accent bliver virkelig tydelig, når du er chokeret.

– Jeg har ikke nogen accent, benægtede hun. – Og tilbage til sagen. Det er en spøg, ikke?

Han blev straks alvorlig igen. – Jeg spøger aldrig med penge eller forretninger.

Hun kunne virkelig komme langt med 50.000 dollars. Hendes forældres hus trængte i den grad til et nyt tag, og hun kunne købe dem en bil mere. Hun kunne umuligt afslå sådan et tilbud.

Mens hun vejede for og imod, mærkede hun Noahs blik på sig på den umiskendelige måde, der altid gjorde hende så nervøs. Han var stjernernes foretrukne plastikkirurg, og hun følte altid, at han målte og vejede hende. Og så var der selvfølgelig det faktum, at han var drønlækker og hamrende sexet. Hun fattede simpelthen ikke, at den mand stadig var single.

Noah smilede til hende, og hver gang hun så hans charmerende smilehuller, kunne hun slet ikke modstå ham. Pokker stå i ham, når han tog beskidte midler i brug.

Hun kunne ikke sige nej til de penge. Selv om hun virkelig havde håbet, han ville tale med Olivia, var hun stadig taknemmelig for, at han havde så stor tiltro til hendes evner, at han var villig til at betale hende så stort et beløb. – Jeg skal nok hjælpe dig med den reklame, annoncerede hun. – Hvis du altså er sikker på, at du vil have mig op at hænge på billboards med dit navn på.

– Du har netop det look, jeg søger, bekræftede han. – Du udstråler ungdommelighed og uskyld.

Callie grinede. – Så uskyldig er jeg nu heller ikke.

– Du kom til byen for mindre end et år siden, og du voksede op i Midtvesten, indvendte han og lænede sig ind mod hende. – Du er så godt som stadig jomfru.

Ordet jomfru mindede hende straks om sex, og hun mærkede varmen brede sig i kinderne. – Jeg kan forsikre dig for, at jeg ikke er jomfru, fik hun fremstammet.

– Det er godt at vide, bemærkede han med et skævt smil. – Men jeg er glad for, at du er villig til at få taget de billeder.

– Har du nogensinde måttet kæmpe for noget, eller kommer tingene bare til dig, når du lufter det smil? spurgte hun muntert.

Pludselig var det, som om en mørk sky gled over hans ansigt. – Du kan slet ikke forestille dig, hvad jeg har kæmpet for, og hvad jeg har mistet, hviskede han.

Callie mindede hurtigt sig selv om, at det ikke kom hende ved. Alle havde en fortid, og Noahs liv havde ikke nødvendigvis været en dans på roser, blot fordi han var en rig og feteret kirurg. Alligevel kunne hun ikke slippe tanken om, at dette var det første kig, hun havde fået ind bag hendes chefs ellers så uigennemtrængelige facade.

*

Hun var altså ikke jomfru.

Noah stønnede indvendigt. Callie Matthews var måske ikke jomfru i ordets sande forstand, men hun havde unægteligt et uskyldigt sind. Havde hun haft nogen som helst idé om, hvilke tanker han gjorde sig om hende, ville hun uden tvivl sagsøge ham for sexchikane.

Han nægtede at forfalde til den store kliché, det ville være at date sin klinikassistent, men det forhindrede ham ikke i at have lyst til at se hende i mere intime rammer. Han havde leget med ilden, da han gik hende lidt på klingen i pauserummet for et par dage siden. Og da han var rykket helt tæt på hende, havde han bemærket hendes klare grønne øjne og de sexede fyldige læber, som bare indbød til at blive kysset godt og grundigt. Det var den slags læber, hans kvindelige patienter ville betale en formue for at få.

Noah lænede sig tilbage i sin bløde kontorstol. Hun ville snart møde ind, og han aftalte endnu en gang med sig selv at bevare deres bekendtskab på det professionelle plan. Ikke flere berøringer og ikke mere laden sig rive med af hendes barnlige drømme og håbefulde øjne.

Hvis Callie bare vidste, hvad hun kunne vente sig af Hollywoods groteske menageri, ville hun rende skrigende hjem til landet. Byen bød ikke kun på glitter og glamour, og han ville ikke lade stå til, mens endnu en kvinde, han holdt af, blev opslugt af dens skyggesider.

Tabet af hans forlovede stod stadig i frisk og smertefuld erindring. Han blev mindet om hende hver dag, når han gik rundt i det hus, de havde boet i sammen, og når han besøgte hendes syge bedstemor, som han nu tog sig af.

Selv Callie mindede ham til tider så meget om Malinda, når hun talte om sin karriere og håb for fremtiden, at det gjorde helt ondt indeni. Det var Malinda om igen … men denne gang nægtede han at lade sine følelser råde.

Han lod en hånd glide gennem håret og prøvede at slippe de tanker, de minder, der til stadighed red ham som en mare.

Hans forlovede havde været hans et og alt. Han ville have sat og himmel og jord i bevægelse for at redde hende, men alligevel havde han fejlet. I sidste ende havde han svigtet den kvinde, han havde elsket af hele sit hjerte. Den kvinde, han havde håbet at tilbringe resten af livet med. Han ville under ingen omstændigheder sætte sig selv i så sårbar en situation igen. Han ville ikke kunne bære at miste endnu et menneske, han elskede.

Derfor kunne han heller ikke ringe til Olivia angående den rolle. Faktisk brugte han modeljobbet som et påskud til at holde Callie væk fra byens skyggeside. Hvis han selv kunne tilbyde hende penge og rigelig opmærksomhed foran linsen, ville hun måske opgive skuespillerdrømmen.

Det var ham magtpåliggende at gøre alt for at standse hendes mulige deroute. Og han havde ingen skrupler ved at være lidt lusket. Målet helligede midlet.

Kynisme lå ikke naturligt til Noah. Den var opstået som følge af at leve sammen med en narkoman, og han hadede det pessimistiske livssyn, hans oplevelser havde affødt.

Han hørte pludselig bagdøren ind til klinikken blive åbnet og lukket og et par høje hæle klapre hen ad gangen, før de stoppede op foran hans dør. Noah så op og smilede.

Callie stod i døren med sin taske over skulderen og sin frokost i hånden. – Er alt i orden herinde? spurgte hun.

– Ja, selvfølgelig. Hvorfor spørger du?

Hun kiggede på ham med et skævt smil. – Fordi du aldrig plejer at være her før mig.

Hun bar en blå kjole, der sad som støbt om hendes krop på en professionel, men alligevel sexet måde, og Noah måtte tvinge sine tanker tilbage på rette spor. Dette var ikke det rette tidspunkt til en fantasi om at krænge den kjole af hende og … Nej, det måtte stoppe.

– Jeg havde nogle ting at ordne, inden første patient ankommer, sagde han med en professionel mine. – Jeg får nok henvist en lille dreng med ardannelse efter en husbrand. Jeg har lige haft en kollega i røret angående behandlingsmuligheder.

Callies smil blev endnu større. – Det tilfælde kan jeg godt huske. Jeg blev så glad, da jeg hørte, du ville se på ham. Du er fantastisk.

Noah ønskede ikke, at hun skulle se ham som en slags frelser. Og han ville bestemt ikke lade sig blive følelsesmæssigt involveret i et tilfælde som dette, hvor et barns fremtid stod på spil. Børn var så sårbare, og han frygtede, at han ikke ville kunne leve op til den lille purks forventninger.

– Drengens tante er patient hos mig, og hun spurgte, om jeg ville tage et kig på ham. Arrene er stadig så nye, at der går nogle uger endnu, før de er helet nok til, at vi kan danne os et overblik over situationen.

– I det mindste kan du give ham lidt håb, bemærkede Callie og så på ham, som om han kunne gå på vandet. – Det er virkelig stort. Og du skal ikke undervurdere dine evner.

– Jeg er bare realistisk, indvendte han. – Jeg vil gøre, hvad jeg kan, men der er grænser for, hvad der er muligt.

De fleste læger havde et gudekompleks, men Noah talte sig ikke blandt dem. Han var bevidst om både sine evner og sine begrænsninger. Men han sagde aldrig nej til en udfordring, og han ville bestemt ikke nægte en 10-årig dreng hjælp, uanset om hans tante var patient hos ham eller ej.

– Du er så stille, bemærkede han. – Det betyder, at du tænker over noget. Bør jeg være nervøs?

Et stort smil spredte sig på Callies læber. – Jeg har faktisk en nyhed angående den audition, vi talte om forleden. Jeg er blevet kaldt ind, jublede hun og trådte længere ind i kontoret. – Er det ikke fantastisk? Min agent ringede, da jeg var på vej hjem i går, og jeg skal til audition nu på mandag.

Noah mærkede en umiskendelig følelse af deja-vu. – Hvor er jeg glad på dine vegne, løj han. – Så må du huske at ringe til Marie og høre, om hun kan tage din vagt.

– Det skal jeg nok, smilede hun, før hun pludselig kiggede ned og brød ud i gråd.

– Callie?

Noah skyndte sig rundt om skrivebordet og hen til hende. Hvad pokker skete der? Det ene øjeblik var hun himmelhenrykt, og det næste stortudede hun.

– Callie, gentog han blidt. – Er alt i orden?

Hun tørrede tårerne af sine kinder og rystede på hovedet. – Det må du undskylde, Noah. Jeg er bare …

Hun kiggede på ham med våde øjne, og selv med udtværet mascara var hun guddommeligt smuk. – Du ville ikke forstå det, sukkede hun. – Jeg har sådan ventet på et gennembrud, og nu ligger det måske lige om hjørnet. Da jeg ringede til Olivia …

– Vent, afbrød han. – Har du ringet til Olivia?

Callie nikkede med et snøft. – I går morges, ja. Jeg ville minde hende om, at hun har en tid til at få botox i næste uge, og så tænkte jeg, at jeg ville benytte lejligheden til at spørge ind til rollen. Det værste, der kunne ske, var, at jeg ville få et afslag. Hun var imponeret over mit gåpåmod og lovede at hjælpe. Callie smilede. – Og min agent ringede så i går, og den audition er hjemme.

Hun vidste tydeligvis ikke, hvad hun havde sat i gang. I Callies stjernebesatte verden bestod livet i Hollywood kun af filmpremierer og cocktailselskaber.

Men hvordan kunne han være en lyseslukker, når hun så så lykkelig ud? Hendes familie boede langt borte, og hun havde vist ikke mange venner i byen. Kunne han ikke bakke op om hende nu, ville han ikke være meget bevendt.

– Tænk, at du udnyttede en kontakt fra klinikken på den måde, sagde han endelig. – Synes du ikke, det var at gå lidt over stregen?

Callie trak på skuldrene. – Nej. Jeg kommer godt ud af det med ms. Dane. Jeg mener ikke, jeg har gjort noget forkert, og jeg ville gøre det igen.

Noah bemærkede glimtet i hendes øjne. Hun kæmpede så hårdt for at opnå sin store drøm, og han kunne tilgive hende alt, når hun kiggede på ham på den måde.

Han gengældte hendes smil. – Det er virkelig godt nyt, Callie. Han pegede på hendes ansigt. – Men nu må du hellere fikse din makeup, inden patienterne begynder at ankomme.

Hun tog sig til øjnene og så de sorte aftegninger på fingerspidserne. – Åh nej. Jeg må ligne noget, der er løgn.

– Nej, du ligner som altid en million, bemærkede han. Før han kunne nå at tænke over det, rakte han en hånd ud og tørrede en tåre af hendes perfekte porcelænshud. Hun gispede og så ham dybt i øjnene. Hvornår var de rykket så tæt på hinanden? Havde hun taget et skridt hen mod ham eller omvendt?

Hendes blik gled ned til hans læber og op igen.

Han fik pludselig en ustyrlig lyst til at tage hende i sin favn og kysse hendes fyldige læber. Et enkelt kys kunne vel ikke skade noget som helst?

Ud over deres arbejdsforhold.

– Jeg må hellere gøre noget ved mit ansigt, hviskede hun og trådte nogle skridt tilbage for at tage sine ting. Hun kiggede sig over skulderen på vej ud af kontoret. – Tak skal du have, Noah. Din støtte betyder meget for mig.

Nu var han altså også en hykler. Men han kunne ikke få sig selv til at knuse hendes drømme, når hun smilede sådan til ham. Og han kunne vel godt være en støtte for hende uden at bakke op om hendes fremtidsplaner, ikke sandt?

Hvorfor havde han dog også rørt ved hende og givet hende komplimenter? Hvorfor havde han ladet sig opsluge af hendes grønne øjne og den friske blomsterduft, der altid stod om hende?

Hun havde set på ham, som om han var en slags helgen, og det var det sidste, han ønskede. Han ville have Callie, men kun hendes krop. Alt andet ville være en kæmpe fejltagelse.

Han blev nødt til at tage sig sammen. Det var hans job at se på smukke kvinder hver dag. Men der var noget over Callie, en uskyld og energi, som han ikke kunne lade være med at være draget af. Hun var fuldkommen blottet for den blaserthed og bitterhed, han så hos så mange af sine patienter. Måske var det derfor, han var så fascineret af hende. Og han ville gøre sit yderste for, at hun kunne bevare de kvaliteter.

Han havde forsvoret nogensinde at miste sit hjerte til en kvinde igen, og Callie arbejdede for ham. Alligevel kunne han ikke lade være med at forestille sig hendes nøgne krop smyget om hans. Han havde ikke oplevet så stærk en tiltrækning før, og den gik vist begge veje.

Men han blev nødt til at holde sig på afstand. Der var for alt for mange ligheder mellem Callie og Malinda; stædigheden, de store drømme og den blåøjede vilje til at forfølge deres drømme. De havde endda det røde hår og porcelænshuden til fælles. Noah kunne ikke lade sit hjerte blive knust igen. Men han kunne heller ikke lade stå til, mens Callie ødelagde sit liv.

Han ville holde sig tæt til hende og sørge for, at hun ikke traf nogle beslutninger, der kunne vise sig at være katastrofale. Han måtte bare sætte sin lid til, at han kunne udholde den tortur, det ville være at gøre Callie Matthews til sin førsteprioritet.
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Callies hænder kunne ikke holde op med at ryste. Skete det her virkelig for hende? Var det endelig blevet hendes tur til at opleve lidt medgang? Hun havde godt nok kun været i Los Angeles i lidt under et år, og de fleste måtte vente meget længere på at få deres store gennembrud, hvis det da nogensinde kom.

Men Callie havde ikke blot skaffet sig selv den audition for to uger siden, den havde også siddet lige i skabet. Og nu havde hendes agent ringet for at fortælle, at rollen var hendes. Det var kun en lille birolle, men hun havde replikker og tre scener med hovedrolleindehaverne. Nu skulle hun bare gøre sit bedste under optagelserne og vente på, at flere muligheder forhåbentlig ville følge.

Hun klemte sammen om rattet og hvinede. Hun var på vej til arbejde, og hun kunne ikke vente med at fortælle Noah de gode nyheder.

Endelig ville hun få chancen for at lægge den gamle Callie bag sig og opnå alt det, hun ønskede sig så brændende. Hun havde fået en filmrolle, og snart skulle hun posere til reklamekampagnen for Noahs nye klinik. Med de penge, hun fik for den opgave, kunne hun endda også hjælpe sine økonomisk trængte forældre. Hun ville så gerne kunne fjerne bare en af deres bekymringer.

Hele sit liv havde hun stået i skyggen af sine søskende; den åh, så kloge bror, som snart dimitterede fra det college, han havde fået et fuldt stipendium til, og søsteren, som var blevet kåret til skolens dronning. Callie havde været det middelmådige mellemste barn. Hun havde ikke været dygtig til sport, bogligt stærk eller en af de populære piger, så for det meste var hun bare gået i et med tapetet. Men nu skulle det være slut med at blive overset.

Hun vidste, hun så tåbelig ud, som hun kørte hen ad motorvejen med jordens største smil på sine læber, men det var fuldstændig ligegyldigt. Pigen fra Kansas med de ekstra kilo på sidebenene og hovedet fuldt af drømme havde skudt papegøjen.

Det havde betalt sig at bruge collegeårene på evindelige slankekure og hård motion. Nu var hendes mål om at blive skuespiller endelig inden for rækkevidde. Den buttede teenager med det lave selvværd kunne blive lagt i graven for bestandigt.

Callie lagde låg på tankerne om de ydmygende år i Kansas og fokuserede i stedet på, hvor lykkelig hun var lige nu. Den gamle usikkerhed og grimme minder om skoleårenes mobning skulle ikke have lov til at slå skår i glæden. Nu skulle hun bare nyde, at hun havde fået en rolle i den næste Anthony Price-film.

Hun nåede frem til klinikken og hastede indenfor, hvor hun blev mødt af Marie, der havde taget morgenvagten.

– Hej, Callie, hilste den ældre dame med det kunstigt glatte ansigt. – Du ser godt nok frisk og frejdig ud.

Callie kunne ikke skjule sin begejstring. – Jeg fik rollen, udbrød hun. – Det er helt vildt, men jeg fik den.

Marie sprang op af stolen og skyndte sig hen for at omfavne hende. – Hvor er det fantastisk, jublede hun og gav hende et ekstra klem.

– Det vil du måske ikke synes, når jeg siger op her, drillede Callie. – Så bliver du begravet i arbejde.

Marie grinede. – Jeg får ham til at ansætte en klinikassistent mere. Selv om ingen kan erstatte dig, min pige.

Komplimenten varmede Callie om hjertet. – Er Noah ved at være færdig deromme?

Marie nikkede. – Mrs. McDowell er ved at få taget sting ud, og så har han ikke mere på programmet. Smut du ind på hans kontor, så skal jeg fortælle ham, du er her.

– Du må ikke fortælle ham noget, formanede Callie. – Det skal være en overraskelse. Bare sig til ham, at der er en, der venter på hans kontor.

Marie fnisede. – God idé. Jeg genner ham ind med det samme.

Callie gik hen ad gangen og ind på Noahs kontor, hvor hun tog plads i hans store læderstol. Måske var det ikke særligt professionelt, men hun var sikker på, han ikke ville have noget imod det.

Hun havde prøvet at ringe til sine forældre i bilen, men der var lukket for deres telefon … igen. De 50.000 dollars ville falde på et meget tørt sted. Med de penge kunne hun købe dem et nyt tag, en ny bil og betale nogle af deres faste regninger i et par måneder.

Hendes far havde stadig ikke fundet et nyt job efter at være blevet sagt op fra den kemiske fabrik, og han kunne snart ikke få mere arbejdsløshedsunderstøttelse. Hendes mor var derfor nødt til at tage dobbeltvagter i den lokale dagligvarebutik for at få budgettet til at hænge bare nogenlunde sammen, uden den store succes. Callie kunne umuligt bruge alle de penge på sig selv, når hendes forældre sad så hårdt i det.

Hun ville dog også bruge lidt på sig selv. Hendes udtjente Honda var lige til at skrotte, så en ny bil var første punkt på dagsordenen.

Inden hun kunne nå at tænke for længe over, hvilken bil der ville stå bedst til hende, trådte Noah ind på kontoret, og hun skyndte sig at komme på fødderne. – Jeg har fået rollen, udbrød hun, inden han kunne nå at få sagt et ord.

Noah stivnede et øjeblik, før han krydsede lokalet og tog hende i sin favn.

Callie gik helt i sort. Havde hun vidst, han føltes så solid, så … hård over det hele, havde hun insisteret på at indføre morgenknus på klinikken. Det ville sætte mere fut i hende end to liter kaffe. Når man kunne mærke en mands muskler under tøjet, så var han godt bygget.

Han gik et skridt tilbage og betragtede hende, mens han stadig lod hænderne hvile på hendes arme. – Du ser glad ud, bemærkede han.

– Det er jeg også, svarede hun. – Jeg tror faktisk aldrig, jeg har været lykkeligere end nu.

– Så er jeg også glad på dine vegne, smilede han og lod hænderne falde ned til siderne.

– Det skal fejres, erklærede hun.

Han grinede højt. – Nu ikke alt for vildt. Du skulle nødigt glemme, at du skal have taget billeder i morgen.

Callie sendte ham et skævt smil. – Bare rolig, jeg skal nok indfinde mig.

Noah så hende dybt i øjnene, og Callie holdt hans blik. Når en mand som Noah Foster betragtede en kvinde så intenst, gjaldt det om at nyde det i fulde drag.

– Hvad siger du til at markere begivenheden med en middag? kom det pludselig fra ham.

– En middag?

Noah slog en varm latter op. – Du har jo ingen familie på disse kanter, Callie. Og du skal da ikke fejre sådan en milepæl alene.

Callie jublede indvendigt. – Hvornår havde du tænkt dig?

– Hvad med efter fyraften? foreslog han, mens han hængte sin hvide kittel op på knagen bag døren. – Vi har ikke så travlt i eftermiddag, så måske kan vi endda slippe herfra lidt tidligt i dagens anledning.

Callie så ned ad sit tøj, det gik vist lige an.

– Du kan bare lade din bil stå her, fortsatte han. – Jeg skal nok køre.

Det var et tilbud, hun ikke havde tænkt sig at afslå. Det var måske ikke en rigtig date, men det var det tætteste, hun ville komme på et stævnemøde med sin flotte chef. Ikke at hun troede, hun var hans type. Hvis han altså havde en type, og det troede hun faktisk ikke. Så hvorfor havde han aldrig inviteret hende ud?

Nå ja, hun arbejdede for ham.

Men det her var Los Angeles. Havde etik virkelig sin plads i en by, der levede højt på synd og silikone? Enten var han bare ikke tiltrukket af hende, eller også var der noget andet, der holdt ham tilbage. Under alle omstændigheder ville det ikke blive let at få ham gaflet. Planen var godt nok at fokusere på karrieren, men hvis en lækkermås som Noah var interesseret, skulle hun nok kunne rydde lidt plads i kalenderen. I øvrigt var han vist ikke til det helt store, så hvad skade ville det egentlig gøre at more sig lidt?

– Hvor skal vi tage hen? spurgte hun endelig på vej hen ad gangen mod pauserummet.

Han sendte hende sit mest charmerende smil over skulderen. – Du bestemmer. Det er din aften, Callie.

Hun lagde hovedet i blød og prøvede at komme på et sted, hun aldrig havde haft råd til at besøge eller ikke ville opleve alene. Den rolle skulle fejres med manér.

Pludselig kom hun i tanke om det helt ideelle sted. – Jeg ved lige, hvor vi skal hen.

*

Af alle restauranterne i Los Angeles ville Noah aldrig have gættet på, at Callie ville vælge denne her. Et pizzeria med arkadespil, der spyttede billetter ud, som man kunne indkassere præmier med, når man var færdig med at spille. Det var fredag, og lokalet var fyldt til bristepunktet med råbende og hujende unger, der rendte rundt om bordene og viftede med deres præmier.

Callie passede perfekt ind i landskabet.

Det var bestemt ikke de omgivelser, han havde forestillet sig, de skulle tilbringe aftenen i, da de forlod klinikken. Men hun havde grinende kastet sig over det ene spil efter det andet og især brilleret ved ”skydebanen”. Nu var hun ovre ved et racerspil, og han stod med hånden fuld af skriggule billetter.

Skriggule. Hvis Callie var en farve, så ville det være gul. Den kvinde var altid så glad og munter, og hun havde en unik evne til konstant at overraske ham.

Da han sagde, han var glad på hendes vegne, havde det ikke været helt løgn. Det gjorde noget ved ham at se hende stråle om kap med solen, som hun havde gjort i dag. Han var stadig bekymret for hende, men han kunne ikke lade hende fejre nyheden alene.

Hendes ukunstlede godtroenhed havde ramt ham lige i hjertekulen, og hun vidste det slet ikke.

Hans mobiltelefon vibrerede i lommen, og han skyndte sig at fiske den op. Da han så, hvem der ringede, kunne han ikke lade være med at smile.

– Du er altså ikke død, hilste han.

– Rend og hop, skalpelsvinger, lød det fra den anden ende af røret, og Noah grinede højt. Max Ford, hans bedste ven og en af Hollywoods største hjerteknusere, havde altid en skarp replik ved hånden.

– Du er ikke på optagelse, og der er gået en hel uge, siden jeg sidst hørte fra dig. Derfor må jeg naturligvis gå ud fra, at du er død eller i overordentlig godt selskab. Dejligt at få bekræftet, du stadig er blandt os, lo Noah.

– Jeg er i fuldt forspring, forsikrede Max. – Hvor pokker er du henne? Det lyder, som om du står midt i en børnefødselsdag.

Noah kiggede rundt på det kaos, han befandt sig i, indtil hans blik fandt Callie, der stadig var opslugt af racerspillet. – Du gætter det aldrig, bemærkede han tørt.

– Jo, jeg har luret dig. Du tjener lidt ekstra penge som klovn til børnefester. Jeg ved ikke, om kvinder tænder på den røde paryk, makker.

Noah grinede igen. – Ringede du bare for at genere mig, eller ville du noget særligt?

– Jeg ville høre, om du har planer i morgen? Ellers tænkte jeg, vi kunne slå hovederne sammen. Det er ved at være lang tid siden.

Callie var blevet færdig med sit spil og stod nu og høstede et helt læs af gule billetter. Hendes høje humør smittede af på Noah, og han tog sig selv i at stå med et smørret smil om læberne. Hvornår havde han sidst grinet så meget, fordi han havde lyst, og ikke fordi det var forventet af ham?

– I morgen skal der tages billeder til min nye reklamekampagne, sagde han ned i telefonen. Men hvis alt går efter planen, er jeg ledig om aftenen.

– Jeg troede stadig, du manglede en model? spurgte Max.

I samme nu vendte Callie sig og fangede Noahs blik. Han gjorde tegn om, at han gik udenfor et øjeblik. Hun nikkede og gik hen til et nyt spil.

– Jeg har fået Callie til at hjælpe mig, svarede Noah.

– Callie Matthews? Hun er godt nok også lækker. Har hun lavet modelarbejde før?

Noah tog plads på en bænk uden for indgangen til pizzeriaet. – Nej, men jeg prøver at passe lidt på hende. Hun har store drømme, og hun har lige fået en rolle i den nye Anthony Price-film.

– Du kan ikke redde hele verden, sukkede Max. – Slip nu fortiden.

– Det er lettere sagt end gjort, konstaterede Noah.

– Har der været flere bud på huset? fortsatte Max.

– Nej, der har kun været de to.

– De to, som du afslog?

Noah gned sig i panden og lod igen blikket glide ind gennem ruden til Callie. – Ja, de to, som jeg afslog.

– Besøger du også stadig Thelma hver dag, lød det i telefonen.

Noah mærkede en knugen i brystet. – Hun har ikke andre end mig.

– Hun er jo ikke familie, Noah. Du bliver nødt til at give slip. Jeg ved godt, hun er Malindas bedstemor, men nu har du betalt for plejehjemmet i et år. Hun har Alzheimers. Hvis du holder op med at komme, vil hun slet ikke opdage det. Gør dig nu fri af fortiden en gang for alle.

Noah sukkede. – Når tiden er inde.

– Godt, sagde Max. – Du kan jo begynde med at invitere Callie ud. Hun er perfekt til dig.

– Det kan du godt glemme, konstaterede Noah. Han havde absolut ingen intentioner om at invitere hende ud på en rigtig date.

– Fedt, svarede Max. – Så vil du altså ikke have noget imod, at jeg …

– Jo, det vil jeg i høj grad, afbrød Noah. – Du har vist gang i rigeligt i forvejen.

Max’ latter fik næsten Noahs telefon til at vibrere. – Du kan ikke bare lægge billet ind uden at indkassere. I er voksne mennesker. Hvis bare I er enige om at udvide jeres bekendtskab, hvad er så problemet?

– Hun er den bedste klinikassistent, jeg har haft, svarede Noah. – Jeg ser gerne, hun bliver hos mig.

– Hun holder vel alligevel op nu, indvendte Max. – Så hvorfor ikke stoppe med at pine dig selv? Du har jo overvejet muligheden.

Overvejet den og fantaseret om den med efterfølgende kolde brusebade var vist en mere rammende beskrivelse.

Noah rejste sig og kiggede ind på Callie, som så ud til at lede efter ham. – Jeg bliver nødt til at smutte, sagde han. – Men jeg ringer i morgen, så vi kan finde ud af noget.

Han lagde telefonen i lommen igen og trådte indenfor. Han prøvede at ignorere de sommerfugle, der flagrede i maven på ham ved synet af det store smil, Callie sendte ham fra den anden side af lokalet.

– Så er jeg klar til at indkassere min præmie, konstaterede hun, da han var henne ved hende igen. – Jeg har 100 point her, og jeg gav vist også dig 100, så lad os se, hvad det kan blive til.

Noah fulgte efter hende med de billetter, hun havde givet ham. Han kunne stadig ikke fatte, at hun havde valgt at fejre sin rolle sådan her. Han havde aldrig mødt en kvinde som hende. Alle andre ville have valgt den dyreste restaurant, de kunne komme på, og have sluttet aftenen med at prøve at få ham med i seng. Ikke at det var noget at klage over.

Men Callie var gjort af et helt andet stof. Hun var et frisk pust i hans liv. Han vidste aldrig, hvad han kunne forvente sig af hende, men det viste sig altid at være noget fantastisk.

Da hun havde udvalgt sine præmier, en hæslig abe med batikfarvet pels og et viskelæder formet som en blomst, fulgte han hende ud til bilen, og de vendte næsen tilbage mod klinikken. Hun sagde ikke meget under køreturen, men hendes smil kunne umuligt blive større.

– Du hyggede dig her til aften, konstaterede han.

– Helt vildt, ja, bekræftede hun. – Da jeg var barn, ville jeg så gerne besøge sådan et sted.

Han kiggede på hende og drejede ind på klinikkens parkeringsplads. – Hvorfor gjorde du det så ikke?

Callies smil falmede, og hun pillede ved tøjabens farvestrålende pels. – For at sige det mildt, så havde jeg ikke jordens bedste barndom.

– Det gør mig ondt at høre, Callie. Det var ikke min mening at snage. Du har bare arbejdet for mig et stykke tid nu, og jeg kender ikke så meget til dit liv, før du kom hertil.

Callie sendte ham et smil, som ikke helt nåede hendes øjne. – Jeg vil hellere fokusere på mit liv her, end det jeg havde derhjemme.

Hvad end det var, hun havde oplevet, måtte det være slemt, for den Callie, han kendte, var altid glad og sprudlende. Los Angeles-udgaven af Callie så kun livets lyse sider.

– Jeg ved slet ikke, hvordan jeg skal takke dig for alt det, du har gjort for mig, Noah, bemærkede hun stille og lagde en hånd på hans arm. – Jeg sætter virkelig pris på vores venskab. Det er godt at vide, jeg har folk omkring mig, jeg kan stole på.

Hun lænede sig over mod ham og gav ham et uskyldigt kys på kinden. Hun trak sig lidt tilbage, men bevarede øjenkontakten med ham og lod sit ansigt blive tæt på hans. Han stivnede, da hun gav ham et forsigtigt kys på munden.

– Undskyld, hviskede hun. – Var det for uprofessionelt?

– Ikke lige så uprofessionelt som det her, svarede han blidt og kyssede hende.
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På det professionelle plan vidste Callie godt, at det var forkert.

Men på et personligt plan føltes det så rigtigt at kysse Noah Foster.

Hans fingre kærtegnede hendes kind, mens han gav hende det ene dybe kys efter det andet. Og kors i hytten, hvor kunne den mand kysse. Hun skælvede over hele kroppen.

Callie greb ham om armene, da kyssene tog til. Han ville ikke kysse hende sådan, hvis ikke han havde været tiltrukket af hende længe.

Men før hun rigtigt kunne nå at nyde det, trak han sig pludselig tilbage.

– Åh, Callie, knurrede han. – Jeg …

Hun rystede på hovedet. – Nej. Du må ikke undskylde.

Han kiggede hende søgende i øjnene, før hans blik gled ned til hendes læber og tilbage igen. – Det havde jeg heller ikke tænkt mig. Jeg ville sige, at jeg ikke vidste, hvad der gik af mig, men det ville være løgn. Jeg har længe haft lyst til at kysse dig.

Callie var lidt overrasket over, at han indrømmede det. Hvorfor havde de så ikke gjort det noget før? Havde hun vidst, at det ville være sådan, havde hun kastet sig over ham for længst.

Godt, måske ikke. Han var jo stadig hendes chef. Men det ville i hvert fald have fået hendes fantasier til at løbe helt løbsk.

– I lige måde, bekendte hun.

Noah sendte hende et sexet smil. – Men du arbejder jo for mig.

– Hvad gør vi så nu? spurgte hun forsigtigt. – Jeg behøver ikke sige op, vel? Jeg vil ikke skjule mine følelser, Noah, men hvis det gør dig ubehageligt til mode …

– Det gør det ikke, benægtede han straks. – Vi er tydeligvis tiltrukket af hinanden.

Den pige, Callie engang havde været, kunne slet ikke tro sine egne ører. Men den nye Callie, som selv tog styringen over sit liv, vidste, at det var et øjeblik, der aldrig ville gå i glemmebogen.

Noah Foster, en af de mest sexede mænd, hun nogensinde havde mødt, havde lige indrømmet, at han var seksuelt tiltrukket af hende.

– Jeg ønsker ikke et forhold, men jeg kan ikke benægte, at vi har en heftig kemi. Jeg har aldrig stået i den her situation før, og jeg prøver bare at holde tingene så enkle som muligt.

Callie smilede til ham. – Og hvad er så det for en situation? At kysse en ansat i din bil?

Noah sukkede og rettede sig op i sædet. – Du har ikke tænkt dig at gøre det her let for mig, vel?

– Hvad for noget? drillede hun.

Noah kiggede på hende med et legende glimt i øjet. – Har du tænkt dig at svare på alle mine spørgsmål med et spørgsmål?

– Netop, grinede hun.

– Hvad siger du til, at vi prøver med en rigtig date og ser, hvad der sker? foreslog han.

Callies mave slog kolbøtter. Hvis de tog på en date, ville de helt sikkert ende med at kysse igen, og det kunne kun føre et sted hen. Det nærmeste soveværelse. Udsigten til et frækt intermezzo var mere end almindeligt pirrende, men hun måtte også være realistisk. Hun ønskede ikke, at deres arbejdsrelation blev for akavet.

– Nu skal du høre, sagde hun endelig. – Jeg er frisk på en date, når jeg er begyndt på filmoptagelserne, og jeg ikke arbejder for dig længere. Hvad siger du til det?

Han lod blikket glide over hendes ansigt. – Det gør ikke mig hverken fra eller til, hvornår det bliver. Du ved jo, jeg ikke er interesseret i et forhold. Jeg ville foretrække, at det blev så hurtigt som muligt, men det er kun, fordi tålmodighed ikke er en af mine dyder.

Callie grinede. – Og her troede jeg, at romantik hørte en svunden tid til.

Han trak på skuldrene. – Jeg vil ikke stikke dig blår i øjnene. I øvrigt er jeg bekymret for, at du lader dig rive for hurtigt med af det der Hollywood-halløj. Jeg ved, jeg ikke har ret til at blande mig …

– Det skal nok gå, forsikrede hun ham. – Min største drøm går i opfyldelse, der er absolut ingen grund til bekymring.

Han så ud ad forruden med et fjernt blik i øjnene. – Det ved du ikke noget om, hviskede han.

Callie samlede sine ting sammen og åbnede bildøren. – Jeg må hellere komme hjemad. Tak for i aften.

Før hun forlod bilen, lænede hun sig endnu en gang over mod ham og gav ham et langt kys. De filmoptagelser kunne ikke begynde hurtigt nok.

*

Noah vandrede utålmodigt frem og tilbage, mens han med jævne mellemrum skævede til sit armbåndsur. Ikke nok med han skulle nå at blive færdig med denne fotooptagelse, han skulle også nå forbi plejehjemmet og besøge Thelma, inden han havde en aftale med Max.

Fotografen kom hen til ham. – Hør her, Noah, jeg kan trække den fem minutter mere, men så er det også slut. Jeg har et andet job her i eftermiddag.

Noah nikkede. – Jeg beklager det her. Jeg har prøvet at ringe til hende flere gange. Hun plejer altid at være så punktlig, det her ligner hende slet ikke.

Det var ikke blevet sent i går, men måske var hun gået i byen igen? Han huskede alle Malindas løfter om at indfinde sig forskellige steder for så ikke at dukke op. Dengang havde han tit fundet hende derhjemme, høj og udkokset.

Han hadede at tænke det værste om Callie, men efter Malinda var det svært at stole på nogen som helst. I øvrigt vidste han ikke, hvor Callie gjorde af sine penge. Hun havde altid madpakke med, og hun kørte i en gammel skramlekasse af en bil. Han havde ikke bemærket nogle tegn på stofmisbrug, men måske var de bare ikke dukket op endnu. Han kendte ikke ligefrem meget til Callies liv uden for arbejdstid, måske festede hun igennem hver weekend.

Han kunne ikke slippe mindet om Malinda, som hun så ud, lige inden hun døde; mørkrandede øjne, gusten hud og indsunkne kinder. Det måtte ikke blive den sprudlende Callie Matthews’ skæbne.

Nej, Callie havde altid været professionel, og i sit inderste ville han så gerne tro på, at hun stadig var fuldstændig uspoleret.

Der måtte være noget galt.

Han fiskede endnu en gang sin mobiltelefon frem og tastede hendes nummer. Men igen fik han kun hendes telefonsvarer, og den knugende fornemmelse, han mærkede i brystet, tog til.

– Jeg skal nok betale dig for din tid i dag, Mark, sagde han til fotografen, der nu var ved at samle sit udstyr sammen ovre i et hjørne. – Skal vi prøve igen næste lørdag? Samme tid og sted?

– Det er i orden, bekræftede Mark. – Og du behøver ikke betale for i dag. Uheldet kan jo være ude.

Noah hjalp Mark med at bære udstyret ned til hans bil. Det tog en time, og da han igen tjekkede sin telefon, havde han stadig ikke hørt fra Callie.

Han kunne ikke slippe fornemmelsen af, at der var noget galt, så han besluttede sig for at køre forbi hende, inden han tog videre til Thelma. Hun var trods alt alene i byen uden bofælle eller familie, så det var vel på sin plads at sikre sig, at alt var i orden.

Han kørte hen ad motorvejen med hovedet fuldt af katastrofetanker, da hans telefon endelig ringede. Forhåbentlig var det Callie, der ville sige undskyld for at være udeblevet.

Men da han så privat nummer på mobiltelefonens skærm, blev den tanke hurtigt manet til jorden, og nervøsiteten meldte igen sin ankomst. Han satte telefonen på medhør.

– Hallo?

– Mr. Foster?

Noah genkendte ikke stemmen. – Ja?

– Du taler med Marcia Cooper, kom det fra den anden ende af forbindelsen. – Jeg er sygeplejerske på skadestuen på Cedars-Sinai Medical Center. Vi har fået en miss Matthews ind, og vi har prøvet at ringe til en af hendes naboer, men telefonen bliver ikke taget. Callie foreslog, at vi prøvede dig.

Frygten greb straks Noah om hjertet, men hvis Callie havde opgivet hans navn og nummer, var hun i det mindste ved fuld bevidsthed. – Er hun kommet noget til?

– Jeg kan ikke diskutere hendes tilstand over telefonen, fortsatte sygeplejersken. – Har du mulighed for at komme ind på skadestuen?

– Jeg kommer med det samme, forsikrede han.

Noah trykkede speederen i bund, mens han snoede bilen ind og ud af eftermiddagstrafikken. Tanken om, at Callie var kommet til skade, var helt uudholdelig. Han forstod godt, at sygeplejersken ikke kunne give ham detaljer i telefonen, men uvisheden pinte ham. Var hun faldet og havde slået hovedet? Eller var hun blevet overfaldet? Hvor havde hun været henne, da hun kom til skade?

Igen gik tankerne til hans forlovede og den skrækkelige dag, han havde fundet Malinda på soveværelsesgulvet. Nej, det billede kunne han ikke have på nethinden nu. Callie havde brug for ham.

Noah skyndte sig at parkere og hastede ind på skadestuen.

– Noah, lød det bag ham. Han vendte sig og så dr. Rich Bays komme imod sig.

– Er du her for at se til en patient?

– Ja, svarede han. – Callie Matthews. Er hun din patient?

Rich nikkede. – Ja. Hun er på stue syv.

– Hvordan har hun det?

Rich pegede hen ad gangen. – Det kan jeg fortælle dig på vej derhen. Hun har en dyb facial laceration, som løber fra tindingen ned til underkæben, samt en fraktur på højre kraveben. CT-scanningen bør snart foreligge, og så kommer jeg ind og informerer hende om det videre forløb. Ud fra hvad jeg har hørt om det trafikuheld, har hun været mere end almindeligt heldig.

En dyb flænge i ansigtet. Han havde set nogle alvorlige tilfælde som plastikkirurg, men uanset hvor slemt det stod til med Callie, skulle han nok ordne det. – Skal hun indlægges til observation? spurgte han.

– Natten over, ja, nikkede Rich. – Selv om scanningen måske ikke viser noget, var hun bevidstløs, da hun blev bragt ind. Og hun får sandsynligvis brug for hjælp, når hun bliver udskrevet.

– Det skal jeg nok sørge for, annoncerede Noah.

Callie ønskede sikkert ikke hans hjælp, men hun skulle ikke gennemgå det her alene. Enten kunne hun flytte ind hos ham, eller også kunne han rykke ind i hendes lejlighed.

En tanke slog pludselig ned i ham. Hvordan ville skaden påvirke den filmrolle, hun lige havde fået? Skulle optagelserne ikke snart begynde?

Han havde håbet, hun ikke ville få rollen, men han havde i hvert fald ikke ønsket, at hun kom til skade. Kendte hun i det hele taget til omfanget af sine skader? Kravebenet skulle nok hele op, men den flænge …

Var den dyb, kunne den være et helt år om at hele. Måske ville kirurgi endda komme på tale. Uanset hvilke procedurer, der skulle foretages, skulle han i hvert fald nok stå for dem. Han var den eneste plastikkirurg, der skulle røre ved Callie. Han måtte sikre sig, at det blev gjort ordentligt, og plastiskkirurgisk perfektion var hans levebrød. Kun det bedste var godt nok til Callie.

Rich afbrød hans tanker, da han stoppede op uden for en lukket dør. – Hun er herinde. Jeg ser, om scanningen ligger klar, og så kommer jeg tilbage, så snart jeg ved noget.

Noah blev stående uden for døren et øjeblik for at samle mod til at træde ind i lokalet og trække forhænget til Callies seng til side. Han prøvede at sige til sig selv, at han som læge havde set alt, men tanken om Callie såret og i bandager skræmte ham på en måde, som han ikke havde oplevet i to år.

Han tog en dyb indånding, åbnede døren og gik ind på stuen. Hans knæ gav næsten efter under ham, da han trak forhænget til side og så sin klinikassistent sidde i den kridhvide seng. Hele hendes ansigt, undtagen øjne og mund, var indbundet i gaze, og hendes hår stod ud til siderne i sammenfiltrede totter. Hendes arm var lagt i slynge for at skåne det brækkede kraveben. Hun så så skrøbelig og livløs ud.

Hvis han skulle være stærk nok til at hjælpe hende, måtte han lukke mentalt ned for synet. Lige nu måtte han være hendes ven, ikke hendes læge, chef eller kommende elsker.

Han trådte nærmere, og hendes øjne mødte hans.

– Du kunne da bare have sagt, at du ikke gad den fotooptagelse, spøgte han forsigtigt.

– Åh, Noah, hviskede hun. – Det må du virkelig undskylde. Jeg var på vej hen til optagelsen, da en lastbil pludselig dukkede op ud af det blå … og så husker jeg ikke mere, før jeg vågnede her.

Hun begyndte at græde, og det gav et stik i Noahs hjerte. Hun var altid så glad og munter. Den eneste gang, han havde set hende græde, havde det været glædestårer. Hun var jo farven gul, indbegrebet af energi og livsglæde.

Han overvejede, om hun havde set sit ansigt, eller om Rich havde fortalt hende, hvor slemt det stod til.

Det kriblede i ham for at få fingre i hendes journal, men lige nu var det hans job at trøste hende, ikke gemme sig bag den effektive faglige facade. Han ville tage sig af hende på alle tænkelige måder. Om han så skulle henvise sine patienter til andre kolleger de næste par uger, ville han gøre alt, der stod i hans magt for, at hun havde det godt.

Han rykkede helt hen til sengen. – Callie. Du har intet at undskylde. Absolut intet.

Hun vendte ansigtet bort. – Jeg er ked af, du måtte komme helt herhen. Min nabo var ikke hjemme, og jeg vidste ikke, hvem jeg ellers skulle ringe til.

Han gav hendes hånd et klem. – Jeg er lige, hvor jeg vil være, Callie. Hvad kan jeg gøre for dig?

Hun prøvede at ryste på hovedet, men det voldte hende tydeligvis smerter.

– Prøv at slappe af, sagde han og strøg hende over håndryggen med sin tommelfinger. – Jeg går ingen steder.

– Jeg klarer mig, insisterede hun, men hendes stemme knækkede over, og hendes øjne blev våde igen. – Jeg ved, jeg skal blive her natten over, men jeg får min nabo til at hente mig i morgen. Du behøver ikke blive.

– Jeg skal nok gå, hvis du virkelig ønsker det. Men når du bliver udskrevet, kommer du med mig hjem, indvendte han.

Hun trak sin hånd til sig og prøvede at rulle om på sin dårlige side.

– Pas på, Callie. Vær nu ikke så stædig. Du får brug for hjælp, og jeg er læge. Det er bedst, hvis du bor hos mig et stykke tid.

Hun svarede ikke. Stilheden sænkede sig over lokalet, og Noah kunne regne ud, at hun ikke ønskede hans hjælp. Bare ærgerligt. Hun ville få den alligevel.

– Skal jeg prøve at ringe til din nabo igen? spurgte han. – Du kan bare give mig nummeret.

– Nej, afslog Callie med lav stemme. – Jeg har ikke brug for en babysitter. Jeg ved, jeg har brug for hjælp, men … For pokker, Noah, jeg vil ikke være her. Jeg vil ikke have brug for hjælp fra nogen som helst.

Før han kunne sige mere, trådte Rich ind på stuen og trak forhænget til side.

– CT-scanningen ser fin ud, konstaterede han. – Men jeg vil stadig gerne beholde dig til observation natten over. Du var bevidstløs, da du ankom, så jeg vil gerne kunne overvåge dig lidt endnu. Men du bør kunne tage hjem i morgen. Har du tænkt over, hvem der kan hjælpe dig der?

– Jeg skal nok klare mig, hviskede hun med ansigtet vendt mod væggen.

– Miss Matthews, jeg kan ikke udskrive dig, før jeg har sikret mig, at du har nogen, der kan hjælpe dig.

Noah så over på Rich. – Hun bor hos mig et stykke tid.

Rich nikkede og forlod stuen igen.

– Jeg skal ikke bo hos dig, kom det fra Callie. – Jeg kan sagtens være derhjemme.

– Så kan jeg flytte ind hos dig, insisterede Noah og prøvede at holde sin irritation i ave. Hvorfor skulle hun være så stædig?

– Jeg ved godt, jeg skal have hjælp, men så ringer jeg bare efter min nabo. Eller dig, hvis det bliver nødvendigt. Jeg vil bare gerne være alene.

Noah nægtede at lade hende få sin vilje. – Ærgerligt, at du har det sådan. Men jeg hjælper dig altså, om du vil det eller ej. Så er det op til dig, om du vil være besværlig eller samarbejdsvillig. Slutresultatet vil være det samme.

Langsomt vendte hun ansigtet mod ham. – Slutresultatet? Og hvad er så det, Noah? At jeg må droppe min filmrolle? At min store drøm lige er blevet taget fra mig? De vil ikke vente på, at mine sår læges. Hvis de da nogensinde læges. Jeg bliver aldrig den samme igen.

Hendes gråd lød igen i stuen, og hun hamrede en knytnæve ned i dynen. – Fatter du det ikke, Noah? Slutresultatet er, at mit liv og alt det, jeg har arbejdet for, lige er styrtet i grus.

Noah greb ud efter hendes hånd. – Jeg skal nok gøre det godt igen, Callie. Jeg lover, at jeg nok skal gøre dig så god som ny.
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Hvad pokker havde han tænkt på, da han gav hende det løfte?

Han var ikke Gud, han var blot en kirurg.

Uden en hudtransplantation var sådanne ar permanente. Han kunne sandsynligvis minimere det, gøre det mindre iøjnefaldende, men ville hun være tilfreds med at have blot et lille ar? Det var stort set lykkedes ham at fjerne hendes ar på hagen med hudafslibning, men det havde været et meget lille et af slagsen.

Når alt kom til alt, ville hendes rolleudbud blive begrænset. Hun havde haft ret, da hun sagde, at hendes fremtidsudsigter havde ændret sig. Men han ville gøre sit yderste for, at hun kunne føle sig smuk igen og få den selvtillid, det krævede at forfølge sin drøm.

Lige nu havde han dog andre forpligtelser.

Noah hadede de blandede følelser, der strømmede gennem hans krop. Han hadede at føle sig splittet mellem sin fortid og nutid. Han havde ønsket at blive hos Callie, men han måtte over på plejehjemmet.

Hvis ikke han følte så stort et ansvar over for Thelma, var han ikke veget fra Callies side. Men den gamle kvinde var syg og skrøbelig, og hun troede stadig, at han var forlovet med hendes barnebarn. Noah havde ikke nænnet at rette den antagelse. Hvorfor gøre hende ked af det, når hun alligevel ikke ville kunne huske, at Malinda var død, næste gang han kom på besøg?

Mens han gik op ad trinene til plejehjemmet, hev han sin mobiltelefon op af lommen og tastede Max’ nummer. Han fik selvfølgelig telefonsvareren. – Hej, Max, hilste han efter bippet. – Jeg må aflyse i aften. Callie har været ude for en ulykke, så jeg er hos hende. Skriv eller ring, når du får tid.

Han lagde telefonen ned i lommen igen og trådte ind ad glasdørene. En ældre kvinde hilste på ham. Det var den samme hvidhårede dame, der sad ved døren, hver gang han kom forbi for at besøge Thelma. Hun ventede på at blive hentet af sin mand, men Noah var blevet fortalt, at manden havde været død i over 10 år.

Alzheimers var en forbandet satan af en sygdom, og Noah kunne næsten ikke holde ud at tænke på, hvor mange den ramte. Som altid smilede han til damen og fortsatte hen ad gangen.

Thelmas værelse lå bag sidste dør på venstre hånd, og som sædvanlig var den lukket. Ifølge Malinda havde hun heller ikke været særligt social, inden hun blev syg.

Noah tog i håndtaget, men det kom ikke bag på ham at opdage, at døren var låst. Han bankede forsigtigt på. – Thelma, det er Noah.

Et øjeblik efter hørte han nogen sjokke hen over gulvet derinde, der lød et klik fra døren, og den blev åbnet.

Thelmas korte, sølvgrå hår var trykket fladt på den ene side af hovedet, et sikkert tegn på, at hun igen var faldet i søvn i sin lænestol.

– Hvordan har du det i dag? spurgte han og trådte ind i rummet, der føltes varmere end Satans egen sauna. Hvorfor skulle ældre altid have fuld knald på varmen midt om sommeren?

– Jeg er lidt træt i dag, svarede Thelma og tøffede tilbage til den grønne lænestol, der stod solidt placeret foran fjernsynet. – Jeg var i færd med at se min serie.

Noah smilede, mens han listede om bag stolen og skruede lidt ned for varmen. Hans skjorte klistrede allerede til ryggen af ham.

– Jeg bliver ikke så længe, lovede han og satte sig på kanten af sengen over for hende. – Har du spist frokost?

Hun stirrede på ham med forvirrede, blå øjne. – Det tror jeg, ja. Jeg kan ikke lige huske, hvad det var. Lad mig nu se … en skinkesandwich? Nej, det kan ikke passe. Jeg tror, det var hønsekødssuppe.

Noah nikkede, nøjagtig som han plejede. Han vidste, hun ikke ville kunne huske det, men tiden skulle jo gå med noget.

– Hvor er Malinda i dag? kom det pludselig fra den gamle kvinde. – Jeg vil så gerne høre om bryllupsforberedelserne.

Det emne var straks værre. Ikke kun fordi det rev op i gamle sår, men også fordi han hadede at lyve for Thelma, selv om det i sidste ende var for at skåne hende.

– Hun kunne ikke komme i dag, svarede han. Det passede jo.

– Den pige arbejder alt for hårdt, konstaterede Thelma og justerede lænestolens sæde. – Sig til hende, at hendes bedstemor vil se hende. Jeg har nogle idéer til brylluppet, jeg gerne vil diskutere med hende.

Selv om det smertede ham, nikkede og smilede Noah igen. Han havde bestemt ikke lyst til at sidde i den ovn af et værelse og tale om et bryllup, der aldrig ville finde sted. Men Thelmas øjne lyste sådan ved tanken, at han umuligt kunne fratage hende den glæde.

Minutterne tikkede langsomt forbi, og Noah skævede mere end en gang til sit armbåndsur. Thelma var endnu en gang opslugt af sin tv-udsendelse, og han ville ikke være væk fra Callie alt for længe. Han skulle nok vise hende, hvad stædighed virkelig var.

Han ville hjælpe hende gennem rekonvalescensen, uanset hvor meget hun end protesterede, om han så skulle låse hende inde i sit hus.

Han havde allerede mistet en kvinde, han havde svoret at tage vare på, det skulle ikke ske igen. Bag alle de gode intentioner lå også den forbaskede tiltrækning og lurede som en forfølger, han ikke kunne ryste af sig. Hvad værre var, så var han heller ikke sikker på, at han ville.

*

Følelserne var ved at overvælde Callie, da hun næste morgen satte sig ind i Noahs store firhjulstrækker. Hun havde stadig ondt over hele kroppen oven på gårsdagens bilulykke, men den følelsesmæssige smerte var tusind gange værre end de fysiske pinsler. Hendes store, altoverskyggende drøm var blevet knust. Hun ville aldrig komme til stå model for Noah, blive en feteret skuespiller eller være i stand til at sende penge hjem til sine forældre.

Hun kunne vinke farvel til rollen i den Anthony Price-film, som skulle optages i næste måned. Hendes ansigt var godt nok bundet ind, men hun havde set de skader, der var gemt væk under den snehvide gaze. En egyptisk mumie kunne umuligt give den som kongelig skønhed på det store lærred.

Tankerne kørte endeløst rundt i hovedet på hende og forværrede den kvalme, hun havde fået af sin medicin.

– Jeg ved ikke, hvad du tænker på lige nu, men drop det, formanede Noah, da de kørte bort fra hendes lejlighed, hvor de havde hentet et par fornødenheder, inden turen gik videre til hans hus. – Som læge ved jeg, hvor vigtigt det er at tænke positivt i din situation. Du må fokusere på de lyse sider, Callie.

Hun vendte ansigtet mod vinduet. – Bare kør.

Noah skævede kort over til hende. – Bare så du ved det, så kan du tale med mig.

Callie kæmpede for at holde tårerne tilbage. Den mand blev bare ved. Han var kommet tilbage til hendes stue aftenen før og var blevet natten over, som om hun var invalid eller et lille barn, der ikke kunne tage vare på sig selv. For at det ikke skulle være løgn, pressede han som en anden psykolog nu også på for at få hende i tale. Det sidste, hun havde lyst til, var at dissekere sine problemer. Hun ville bare have lov til at være i fred. Skulle det måske rette op på hendes skæmmede ansigt, hvis hun pludselig krængede sin sjæl ud? Ville en tur på Noahs ikkeeksisterende briks sikre, at hun alligevel kunne spille den rolle, hun havde kæmpet så hårdt for at få? Tale var måske nok sølv, men ville det på magisk vis kunne omsættes til 50.000 dollars, så hun kunne hjælpe sin familie?

Nej. Så hvorfor spilde sin tid med det? Ja, hun var bitter, og ja, det skulle gå ud over alle i hendes nærhed. Hendes energi og overskud var forsvundet som dug for solen. Og hun vidste ikke, om det nogensinde ville vende tilbage.

– Har du ringet til dine forældre? spurgte Noah pludselig.

– Nej.

Deres telefon var sikkert alligevel stadig slukket. Hun kunne sende sin bror en sms om et par dage, og så kunne han give en besked videre. Han plejede gerne at tage hjem fra college i weekenderne.

På den anden side ville hun måske helt undlade at skrive. Hvorfor skulle de vide, at hun havde fejlet? Drømmelivet havde været inden for rækkevidde, og så var det blevet revet bort. Hun talte sjældent med sin søster, så hende ville hun under alle omstændigheder ikke kontakte. Den kvinde havde alligevel for travlt med sin perfekte familie i Texas til at hjælpe.

Hun prøvede at tørre sine øjne med højre hånd, men måtte opgive.

– Pas nu på, instruerede Noah og klappede hende let på låret. – Jeg ved, du plejer at bruge højre arm, men forsøg at holde den i ro. Jo mere hvile den får, jo hurtigere vil den heles.

– Jeg er ligeglad med den arm, vrissede hun. – Den er det mindste af det hele.

De kørte videre et øjeblik, før Noah igen brød tavsheden. – Det skal nok gå fremad, Callie. Jeg ved, at du ikke kan se det lige nu, men det skal nok komme. Vi skal bare give det tid.

– Vi? udbrød hun. – Jeg tror nu nok, din karriere skal klare den. Du har jo alt, hvad du nogensinde har drømt om.

Han klemte hænderne sammen om rattet. – Vi har alle et kors at bære, Callie. Jeg har bare lært at leve med mit.

Hun tvivlede stærkt på, at hans kors havde ændret hans liv. Han måtte sikkert bare lide den tort at betale højere ejendomskat eller undvære en invitation til nogle af sine patienters glamourøse cocktailselskaber. Hvad det end var, kunne det umuligt sammenlignes med Callies onde skæbne.

– Jeg vil ikke skændes, sagde han blidt. – Jeg vil jo kun hjælpe dig.

– Jeg forstår stadig ikke, hvorfor det er nødvendigt at bo hos dig, insisterede hun.

– Jeg lytter gerne, hvis du har et bedre forslag, svarede han.

Hun sukkede og ignorerede jaget i sin højre skulder. – Jeg hader bare at ligge nogen til byrde, at være til besvær.

Noah kiggede indtrængende over på hende, før han lod blikket glide tilbage til vejen. – Det er du da heller ikke, Callie. Jeg havde ikke meldt mig under fanerne, hvis jeg ikke ville hjælpe. Jeg er læge, og du får brug for min assistance. Og husk lige på, at du får førsteklasses lægehjælp ganske gratis her.

Det var altså som patient, hun snart ville sætte benene i Noahs hjem i Beverly Hills for første gang. Ikke lige de omstændigheder hun havde fantaseret om. Nu ville han da aldrig få lyst til at date hende igen. Hvilken mand ville finde en kvinde med en kæmpe flænge i ansigtet tiltrækkende? Hun havde endnu ikke talt med Noah om behandlingsmuligheder, men hun tvivlede stærkt på, hun ville komme til at ligne sit gamle jeg igen.

Hun havde arbejdet på klinikken længe nok til at vide, at ar som hendes aldrig kunne fjernes helt. De kunne gøres mindre synlige, ja, men de ville altid være til stede. Selv med en hudafslibning eller, hvis uheldet virkelig var ude, en hudtransplantation ville hendes ansigt aldrig mere være lydefrit. Og Noah Foster var vant til perfektion, det var nærmest en del af hans jobbeskrivelse.

Hun lænede hovedet tilbage mod sædet og lod stilheden omslutte sig. Hun havde ikke lyst til at snakke, og hun havde slet ikke lyst til at tænke positivt. Hun havde vel ret til at have lidt ondt af sig selv. Forhåbentligt ville han lade hende dyrke sin ulykke i fred og ro, når de ankom til hans hus.

Der gik ikke lang tid, før Noah kørte ind bag en høj jernport og op ad en lang indkørsel. Foran dem lå et stort, toetagers hus i en lys beige farve med hvide søjler på begge sider af indgangspartiet. Noah trykkede på en knap, og garageporten gik op, så bilen kunne køres på plads.

– Jeg kommer over og hjælper dig ud, erklærede Noah bestemt.

Callie havde hverken energi eller lyst til at sætte sig imod og lod Noah føre hende ind i huset. På en hvilken som helst anden dag havde hun taget sig tid til at beundre det rummelige, skinnende køkken, men lige nu ville hun bare op på sit værelse … hvor det så end befandt sig.

– Du bor ovenpå hos mig, forklarede Noah. – Jeg mener ved siden af mig.

Storartet. Ikke nok med at hun skulle bo hos sin chef, fordi han havde ondt af hende og følte en vis forpligtigelse over for hende, nu skulle hun søreme også rykke ind lige på den anden side af væggen.

Noah viste vej op ad den brede trappe, der svang sig rundt om en lavthængende lysekrone. – Jeg viser dig dit værelse, og så kan du gøre, som det nu passer dig. Hvis du har lyst, kan jeg lave frokost, mens du pakker ud.

Da de var nået op ad trappen, stoppede Callie op. – Du behøver ikke gøre det her, Noah. Du kan hjælpe mig med at skifte bandage og ordne basale ting, så min arm bliver skånet, men ellers kan du bare lade, som om jeg ikke er her. Du behøver altså ikke lave mad til mig eller sørge for, at jeg bliver underholdt.

Noah satte hendes kuffert fra sig og kom over til hende. Han lagde sin hånd på hendes raske skulder og så hende dybt i øjnene med det hypnotiserende blik, som altid gav hende et sug i maven.

– Det er helt umuligt at lade, som om du ikke er her, konstaterede han blidt. – Jeg ved godt, du ikke har det godt med at skulle bo her, men det er bare mig, Callie. Vi har efterhånden arbejdet sammen et godt stykke tid, og vi tog også et ret stort skridt i vores forhold i min bil forleden. Derfor håber jeg, du kan affinde dig med situationen. Det behøver ikke være så slemt, jeg vil jo bare tage mig af dig. Må jeg ikke nok?

Hun kunne ikke bevare øjenkontakten og lod blikket glide ned til udskæringen i hans sorte T-shirt. Hun følte sig næsten som et barn. Hvis blot hun så bort, kunne han ikke se hende.

– Hvad tænker du lige nu? spurgte han forsigtigt.

Hun trak på sin raske skulder under hans hånd.

Han løftede blidt hendes hage, så hun igen måtte kigge ham i øjnene. – Ud med det, Callie. Du skal ikke holde det inde.

Hun mærkede igen tårerne trænge sig på og sukkede dybt. – Jeg forstår bare ikke, hvordan du kan stå og se sådan på mig.

– Hvordan?

– Som om du holder af mig.

Han lagde hovedet på skrå og smilede til hende. – Selvfølgelig holder jeg da af dig, Callie, ellers var du her ikke. Det er min skyld, du er kommet til skade.

Hun trådte forvirret et skridt tilbage. – Hvad mener du med det?

– Hvis jeg ikke havde bedt dig om at stå model for mig, havde du ikke været på den motorvej, og så var den ulykke aldrig sket.

Callie mærkede en dyb smerte indeni, som var langt værre end den værkende skulder og ømme krop. Hans ord beviste netop, at hun kun befandt sig under hans tag, fordi han havde ondt af hende. Han følte kun medlidenhed, skyld og pligt til at hjælpe hende. Det havde intet med kyssene i hans bil at gøre.

Hun lukkede øjnene et øjeblik og nægtede at lade tårerne falde, før hun var alene. – Bare vis mig, hvor mit værelse er. Jeg er træt.

Noah så ud, som om han ville sige mere, men efter et kort øjeblik nikkede han blot og fortsatte hen ad den lange gang. Callie håbede, at hendes kraveben snart ville hele, så hun komme hjem til sig selv så hurtigt som overhovedet muligt.

Hun havde kæmpet så længe, men lige nu følte hun, at alt kampånd havde forladt hende.

Hun ønskede så brændende noget at se frem til, mens hendes krop kom sig igen. Men hendes håb om at blive skuespiller var blevet slukket det øjeblik, hendes gamle Honda kolliderede med den lastbil. Det splitsekund ville hun aldrig nogensinde glemme.

Hun slæbte sig hen i sengen, hvor hun gravede sig dybt ned under dynen. Bare dagen i morgen ville blive lidt bedre.
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Noah var ved at lægge håndklæder på plads i sit soveværelse, da hans blik gled over på hylden ved vinduet.  Der stod et billede af ham og Malinda, der var knipset dengang, da alt var fryd og gammen, og fremtiden kun så rosenrød ud. Det var det eneste, han endnu ikke havde gemt væk i en kasse oppe på loftet. En sidste påmindelse om hans livs lykkeligste tid.
Han havde også stadig en kasse med Malindas gamle tøj, som han af en eller anden grund ikke havde kunnet få sig selv til at smide ud.
En eller anden grund? Årsagen var ganske klar. Hvordan kunne han få sig selv til at give slip? Den dag, han endelig lod fortiden fare, måtte han også forlige sig med, at han havde svigtet det menneske, han elskede over alt på jorden. Det magtede han simpelthen ikke.
Callie troede åbenbart, at han var blevet forskånet for al livets ulykke. Men nej, det kors, han måtte bære, tyngede ham hver dag. Han kunne aldrig helt glemme tankerne om den tilværelse, han havde troet, han skulle bygge op med Malinda. Om det så var billedet, der tronede på hylden i hans soveværelse, eller Thelma, der hver dag sad og ventede på plejehjemmet, så slap fortiden aldrig helt sit tag i ham. Han følte sig fanget i et mareridt, som ingen ende ville tage.
Noah sukkede dybt. Han var ved at blive frustreret over Callie. Han ville helst undgå helt at tage styringen, men hvis hun ikke formåede at tage vare på sig selv, var der ingen vej udenom. Når helbredet var på spil, hørte stædighed ingen steder hjemme.
Hun havde ikke forladt sit værelse, siden de var ankommet. Han havde spurgt, om hun ikke ville have noget mad, men hun havde kort meddelt ham, at hun bare ville sove. Det var næsten fem timer siden.
Men nu var det blevet tid til hendes piller, så hun blev nødt til at åbne døren og lukke ham ind. Det betød også, at hun måtte få noget at spise, for det smertestillende middel, hun havde fået ordineret, kunne umuligt tages på tom mave. Han ville også smøre mere salve på hendes ansigt, men det var nu blot en undskyldning for at komme tæt på hende.
Callies selvværd og sprudlende personlighed lod til at være gået helt tabt som følge af ulykken, og han anså det som sin vigtigste opgave at få tryllet disse ting frem igen. Ja, det ville tage tid, men Noah nægtede at se endnu en kvinde gå til i misbrug og depression.
Som læge var det hans pligt at beskytte og helbrede andre. Som mand kunne han umuligt lade stå til, mens Callie lod sin vrede og frustrationer slå rod og blive værre og værre. Det kunne gå helt galt, hvis hun ikke åbnede op og kom ud med de følelser, der med al ønskelig tydelighed havde tag i hende.
Han kunne godt se ironien i, at han prøvede at få et andet menneske til at lukke op for posen og afsløre, hvad der rørte sig i dets indre. Selv om han boede i et glashus, var det åbenbart intet problem stadig at kaste en sten eller to.
Han havde valgt at opbevare Callies smertestillende medicin i sit soveværelse, så han let kunne komme til det, og det samtidig var uden for hendes rækkevidde. Med den slags piller var der stor risiko for afhængighed. Han ville lade hende tage pillerne de næste to dage, men efter det måtte hun klare sig med håndkøbsmedicin. Hun skulle ikke anvende de skrappere midler længere end højst nødvendigt.
Bare tanken om, at Callie kunne blive afhængig af pillerne, gjorde ham helt syg om hjertet. Og det hjalp ikke ligefrem på sagen, at de befandt sig i et hus, der konstant mindede ham om en anden tid og en anden kvinde med et reelt misbrug.
Godt nok havde han tidligere overvejet, hvad Callie brugte sine penge på, men han havde accepteret, at det var hans egen fortid, der spillede ham et puds og fik ham til at se spøgelser. Inderst inde vidste han godt, at Callie ikke gemte på ubehagelige overraskelser. Måske var det derfor, han befandt sig så godt i hendes selskab. Hun prøvede aldrig at fremstå som andet, end hun var, og hun var fuldstændig blottet for forlorenhed.
Han fandt salve, piller, gaze og tape frem og gik hen til hendes værelse. Han havde valgt det, der lå lige ved siden af sit eget soveværelse, skønt der var fem gæsteværelser i huset. Hun havde fået at vide, at det var af praktiske grunde, men i virkeligheden havde han bare ønsket at være tæt på hende.
Han havde længe overvejet at gøre noget ved den tiltrækning, der lå og simrede mellem dem, men den idé måtte tilsidesættes lige nu. Han fandt hende skam stadig attråværdig, men det var ikke det rette tidspunkt. Hvis bare hans libido så også ville fatte beskeden. Med de tanker i baghovedet tog han en dyb indånding og bankede på sin gæsts dør.
*
Callie så væk fra den smukke udsigt, som hun indtil nu havde fortabet sig i fra karnappens hyggelige skjul. Det var ikke første gang, Noah havde forsøgt at få hende lokket ud af værelset, men indtil nu havde hun ignoreret ham. Hendes værelse var sådan cirka på størrelse med hele hendes lejlighed, og udsigten ned til Noahs swimmingpool med tilhørende vandfald og boblebad var bestemt ikke noget at kimse af.
– Jeg er helt okay, Noah, råbte hun uden at rejse sig.
– Jeg skal se til dit ansigt, og det er tid til dine piller, kom svaret.
Så var han altså nødt til at komme ind. Hun så ned ad sit knap så sexede antræk: sorte yogabukser og en T-shirt, som hun kun havde fået trukket en arm igennem, fordi hun ikke ville bede Noah om hjælp.
Hun krydsede værelset og åbnede døren. Noahs øjne gled op og ned ad hendes krop.
– Hvorfor bad du mig ikke om hjælp til at komme i tøjet?
Callie løftede hovedet mod ham. – Bare fordi.
– Lad nu være med at være sådan, sukkede han.
Hun kiggede ned på remedierne i hans hænder i stedet for at svare. – Jeg blev udskrevet i morges. Skal forbindingen virkelig skiftes allerede?
– Jeg vil bare sikre mig, at området får nok antibiotisk salve. Bliver huden for tør, kan arret på sigt blive sværere at arbejde med.
Callie vendte det hvide ud af øjnene og pegede på bandagen på sin kind. – Du kan ikke seriøst mene, at der kan gøres noget ved det her. Jeg kender mine odds, Noah.
Noah satte resolut tingene fra sig.
– Nu hører du her, insisterede han og lagde en hånd på hendes raske skulder. – Jeg prøver at bevare en positiv indstilling, og det bør du også gøre. Vi går ud fra, at der kan gøres noget ved det ar, indtil det modsatte er bevist. Er du med?
Callie nægtede at finde trøst i varmen fra hans hånd. – Vil du være jubeloptimist, så værsgo.
Hun trådte væk fra ham og gik tilbage til vinduet. – Jeg foretrækker at være realistisk og have en plan B ved hånden.
– Hvad mener du med det? spurgte han.
Callie satte sig til rette i karnappen igen og trak benene op mod sit bryst som for at skærme sig fra omverdenen. – Jeg kan ikke længere stå model for dig, blive skuespiller eller være på en arbejdsplads, hvor skønhed og det perfekte udseende er i højsædet. Det er også udelukket at vende hjem til Kansas. Derfor må jeg finde på noget helt nyt.
Noah kom over og satte sig ved siden af hende. – Du kan måske ikke blive model og skuespiller lige nu, men hvorfor kan du dog ikke længere arbejde for mig? Det er i hvert fald ikke noget, du har fra mig. Har du virkelig fået det indtryk, at jeg ville fyre dig, fordi du er kommet til skade? Jeg er sikker på, at Marie hjertens gerne vil afløse for dig, indtil du er klar til at arbejde igen. Og der vil jo være nok at rive i, når den nye klinik åbner.
Callie kiggede dybt ind i de mørke, sexede øjne. – Jeg talte ikke om min arm, Noah. Skal det første, dine patienter ser, når de kommer ind på klinikken, virkelig være mit grimme, vansirede ansigt?
Noah lod blidt en finger glide ned ad hendes ubeskadigede kind. – Det eneste, jeg ønsker, mine patienter får at se, er en kvinde med menneskeligt overskud, som formår at berolige dem og få dem til at føle sig velkomne. Det er også derfor, jeg i sin tid ansatte dig.
Callie så bort. – Du skal ikke lyve for mig.
– Jeg lyver ikke. Og du får ikke lov til at mure dig inde, indtil du har opnået det, du mener er et perfekt udseende igen, indvendte han.
– Det punkt kommer jeg så heller aldrig til, mumlede hun.
Noah rejste sig og tog hendes hånd. – Kom med mig.
Callie tøvede, indtil hun måtte sande, at Noah ikke havde tænkt sig at droppe det. Jo hurtigere hun gik med til hans julelege, jo hurtigere ville han lade hende være i fred.
Han førte hende ind på det tilstødende badeværelse og stillede hende op foran det store spejl, der fyldte hele væggen bag rummets to håndvaske. Fantastisk, lige hvad hun manglede. – Noah, jeg tror altså ikke …
– Se ind i spejlet, insisterede han. – Vend den raske kind til.
Hun drejede hovedet til siden, så hun kunne se den glatte hud uden makeup, mærker eller ar.
– Vend nu den anden kind til.
Med et dybt suk drejede hun endnu en gang ansigtet, til den hæslige bandage, som var et symbol på alle hendes bristede drømme, mødte hende i spejlet. – Og hvad skal denne lille øvelse så gøre godt for?
Hans øjne mødte hendes. – Du er stadig den samme, Callie. Fra alle sider, med eller uden bandage og med eller uden ar. Selv om dit ydre måske har ændret sig, er dit indre stadig det samme.
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